homematic
Homematic IP FBL

Homematic IP Zaluziovy akéni élen - skrytd montaz
Homematic IP Naped Zaluzji - instalacja ukryta
Homematic IP Zaluziovy akény ¢len - skryta montaz

Montaz a stru¢ny navod k pouziti

Instalacja i krétka instrukcja obstugi

Montaz a struény navod na pouzitie
Naskenovanim kédu prejdete k
podrobnému navodu k obsluze

Zeskanuj kod, aby przejs¢ do
szczegotowej instrukcji obstugi

Naskenovanim koédu prejdete k
podrobnému navodu na obsluhu

HmIP-FBL/SHe v1.0 (02/23)
Documentation © 2019 eQ-3 AG, Germany
V8echna prava a zmény vyhrazeny.
Wszelkie prawa zastrzezone.

V3setky prava vyhradené.

Tento navod si peclivé prectéte a uschovejte.

- Pozor! Upozornénina Dulezité doplnujici
nebezpeci. informace.

Dodrzujte standardni bezpecnostni pokyny uvedené v podrobném
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Popis zafizeni / Opis sprzetu / Popis zariadenia /

A Systémové tlacitko (zauc¢eni/sparovani a LED indikace) / Przycisk
systemowy (uczenie/parowanie i sygnalizacja LED) / Systémové
tlac¢idlo (zaucenie/sparovanie a LED indikacia)

Upevriovaci o¢ko / Oczko mocujgce / Upevriovacie ocko
Pripojovaci svorka pro 2| (motor ,nahoru”) / Zacisk przytaczeniowy
dla 2| (silnik "gora") / Pripojovacia svorka pre 2| (motor ,hore”)
Pripojovaci svorka pro 1 | (motor ,dolu’) / Zacisk przytaczeniowy
dla 1] (silnik "w dot") / Pripojovacia svorka pre 1 | (motor ,dole”)
Pripojovaci svorka pro L1 (faze) / Zacisk przytaczeniowy dla Lt
(faza) / Pripojovacia svorka pre L1 (faza)

F Pripojovaci svorka pro N (nula) / Zacisk przytaczeniowy dla N
(zero) / Pripojovacia svorka pre N (nula)

G Pripojovaci svorka pro S1 (tlacitkovy vstup ,dolu”) / Zacisk
przytaczeniowy dla S1 (wejscie przyciskowe “dot”) / Pripojovacia
svorka pre S1 (tlacidlovy vstup ,dole”)

H Pripojovaci svorka pro S2 (tlacitkovy vstup ,nahoru’) /

Zacisk przytaczeniowy dla S2 (wejscie przyciskowe “goéra’) /

Pripojovacia svorka pre S2 (tlacidlovy vstup ,hore”)
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® Dodrzujte bezpecnostni pokyny na zadni strané navodu!

Dodrzujte bezpecnostné pokyny na zadnej strane navodul!

® Postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa na odwrocie
instrukcji!

1 Ujistéte se, Ze jisti¢ prislusného elektrického okruhu je vy-
pnuty/Uistite sa, ze isti¢ prislusného elektrického okruhu je
vypnuty/Upewnij sig, ze wytacznik dla odpowiedniego obwo-
du elektrycznego jest wytaczony
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2,3 Zapojeni akéniho ¢lenu / Podtaczenie napedu / Zapojenie
akéného ¢lena
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Montaz/ Montaz/ Montaz

4A Instalace do krabice pro zdpustnou montaz / Instalacja w
puszce do montazu podtynkowego / Instalacia do krabice
pre zapustnu montaz

4B Instalace do krabice pro povrchovou montaz / Instalacja
w puszce do montazu powierzchniowego / Instalacia do
krabice na povrchovu montaz

e Kdy?Z je tfeba, odstrante upevnovaci ocko (B).
o Ked je potrebné, odstrante upevnovacie ocko (B).
o W razie potrzeby zdja¢ oczko mocujace (B).
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5 Pripojeni zafizeni k: / Podtaczanie urzadzenia do: /
Pripojenie zariadenia k:

6AHomematic IP centralni jednotce (cloud) /
Homematic IP jednostce centralnej ( cloud) /
Homematic IP centralnej jednotke (cloud)

6B Homematic IP fidici jednotce CCU2/CCU3 /
Homematic IP jednostce sterujgcej CCU2/CCU3 /
Homematic IP riadiacej jednotke CCU2/CCU3
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. Nasadte akéni ¢len upevnovacim ockem na pridrzny trn kra-
bice (B) a pevné ho prisroubujte.

o Nasadte akény clen upevnovacim ockom na pridrzny tfi
krabice (B) a pevne ho priskrutkuijte.

o Zatozy¢ naped z oczkiem mocujacym na stupek mocujacy
puszki (B) i mocno przykrecic.

Nastaveni systému v: / Ustawienia systemowe w: / Nastave-
nie systému v:

7AHomematic IP centrdlni jednotce (cloud) /
Homematic IP jednostce centralnej ( cloud) /
Homematic IP centralnej jednotka (cloud)

7B Homematic IP fidici jednotce CCU2/CCU3 /
Homematic IP jednostce sterujagcej CCU2/CCU3 /
Homematic IP riadiacej jednotke CCU2/CCU3
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* Zauceni zafizeni HmIP / Zarejestruj urzagdzenie HmIP /
Zaucenie zariadenia HmIP



https://safehome-matic.com/
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Funkce

Toto zarizeni je soucasti systému chytré domacnosti Home-
matic IP a komunikuje prostfednictvim bezdratového proto-
kolu Homematic IP. VSechna zafizeni systému lze konfigurovat
a ovladat pohodlné a individualné pomoci chytrého telefonu
prostfednictvim aplikace Homematic IP. Pfipadné mate moz-
nost provozovat zafizeni Homematic IP prostfednictvim fidici
jednotky CCU2/CCU3 nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi
feSenimi. Informace o rozsahu funkci, které jsou v systému k
dispozici v kombinaci s dalsimi komponentami, naleznete v uzi-
vatelské pfiru¢ce Homematic IP.

Zaluziovy akéni €len Homematic IP je vhodny k montazi jak do
zapustné krabice, tak do povrchové krabice. Po instalaci umoz-
nuje pohodlné a individualni ovladani pohonu zaluzii, rolet nebo
markyz. Takto se mohou elektronicky ovladané zaluzie, rolety a
markyzy pohybovat nahoru ¢i dolt automaticky vcetné nasta-
veni polohy lamel Zaluzii.

Akeni ¢len umoznuje pohodlné ovladani pfipojenych pohonu
zaluzii, rolet nebo markyz pomoci bezdratovych tlacitek, dal-
kovych ovladac¢u nebo bezplatné aplikace Homematic IP pro
chytré telefony. Pfimé ovladani je mozné pomoci pfipojenych
konvencnich tlacitek nebo spinacu.

Veskerou technickou dokumentaci a aktualizace najdete vzdy
na nasem webu: www.safehome-matic.com

Pokyny k montazi

Instalaci lze provadét pouze do bézné dostupnych elektro-

instalacnich zapustnych krabic podle DIN 49073-1 nebo

do elektroinstala¢nich krabic pro povrchovou montaz

podle DIN 60670-1 (napf. Abox 025 nebo Abox 040).
Obvod, ke kterému je pfipojeno zafizeni a zatéz, musi

byt jistén jisticem podle normy EN60898-1 (vybavovaci
charakteristika B nebo C, max. 16 A jmenovity proud,
min. 6 kA vypinaci schopnost, tfida omezeni energie 3).

Je tfeba dodrzovat instala¢ni predpisy podle VDE 0100,
HD384 nebo IEC 60364.

PFi pfipojovani ke svorkdam dodrzujte pfipustné typy a
prurezy kabelu.

Pred opétovnym zapnutim jistiCe uzavrete elektroin-
stalacni krabici pro povrchovou nebo zapustnou montaz
prislusnym krytem.
Dodrzujte délku odizolovani pripojovanych kabelu
uvedenou na zafizeni. Schvalené prurezy kabelt pro
pfipojeni k zafizeni jsou:
Pevny kabel: 0,75-2,5 mm2
Ohebny kabel bez koncovky: 0,75-2,5 mm2

Poznamka! Instalaci smi provadét pouze osoby
s odpovidajicimi elektrotechnickymi znalostmi a
zkusenostmi!*

Pokud montadz zafizeni vyzaduje zmény nebo zasahy

do domovni elektroinstalace (napf. prodlouzeni nebo
premosténi vypinacl a zasuvek) nebo do rozvodu nizkého
napéti, je nutné dodrzovat bezpecnostni pokyny

Nespravna instalace ohrozuje Vas zivot a zivoty vSech,
kdo zafizeni pouzivaji. Pfi nespravné instalaci hrozi vazné
Skody na majetku, napf. pozar. MUzete nést osobni
odpovédnost za Skody na zdravi a majetku. Obratte se
na zkuSeného elektrikare.

*Montaz vyzaduje odbornou znalost nasledujiciho:

» Platnych ,5 bezpecnostnich pravidel”: Odpojte; zajistéte proti
opétovnému pripojeni; Zkontrolujte, zda neni zafizeni pod
napétim; Uzemnéte a zkratujte; Zakryjte nebo izolujte sousedni
dily, nachazejici se pod napetim;

Vybér vhodného naradi, méficich pristroju a v pfipadé
potfeby osobnich ochrannych prostredku;

Vyhodnoceni vysledkt méreni;

Vybér elektroinstalacnino materialu pro zajisténi podminek
vypnuti;

Stupen kryti IP;

Montaz elektroinstalacniho materialu;

Typ napajeci sité (soustava TN, soustava IT, soustava TT) a

z toho vyplyvajici podminky pfipojeni (klasické uzemnéni,
ochranné uzemnéni, potfebna dodate¢na méreni atd.).
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Prohlaseni o shodé

Spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Némecko,
timto prohlasuje, ze radiovy systém Homematic IP HmIP-ASIR-2
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
0 shodé je k dispozici na této internetove adrese:
www.safehome-matic.com

Funkcjonowaé

To urzadzenie jest czescig systemu inteligentnego domu Ho-
mematic IP komunikujgce pomocga protokotu bezprzewodo-
wego Homematic IP. Wszystkie urzadzenia w systemie mozna
wygodnie i indywidualnie konfi?(urowac' i obstugiwac za pomo-
cg smartfona, korzystajac z aplikacji Homematic IP. Alternatyw-
nie mozna obstugiwac urzgdzenia Homematic IP za pomoca
jednostki sterujgcej CCU2/CCU3 lub w potaczeniu z wieloma
rozwigzaniami partnerskimi. Informacje na temat zakresu funk-
cji dostepnych w systemie w potaczeniu z innymi komponen-
tami mozna znalezc w podreczniku uzytkownika Homematic IP.

Sterownik Homematic IP nadaje sie do montazu zaréwno
w puszce podtynkowej, jak i natynkowej. Po zamontowaniu
umozliwia wygodne i indywidualne sterowanie sitownikiem za-
luzji, rolet lub markiz. W ten sposob sterowane elektronicznie
zaluzje, rolety i markizy moga by¢ automatycznie przesuwane
w gore lub w dot, tacznie z regulacjg potozenia lameli zaluzji.

Naped umozliwia wygodne sterowanie podtgczonymi sitow-
nikami zaluzji, rolet lub markiz za pomocga bezprzewodowych
przyciskow, pilotow lub bezptatnej aplikacji Homematic IP na
smartfony. Bezposdrednie sterowanie jest mozliwe za pomoca
Eqd{aczonych konwencjonalnych przyciskow lub przetaczni-
ow.

Cata dokumentacje techniczna i aktualizacje mozna zawsze zna-
lez¢ na naszej stronie internetowej:www.safehome-matic.com

Instrukcja montazu

Montaz moze byc¢ przeprowadzony tylko w dostepnych
w sprzedazy puszkach elektroinstalacyjnych zgodnie z
DIN 49073-1 lub w puszkach natynkowych zgodnie z
DIN 60670-1 (np. Abox 025 lub Abox 040).

Obwadd, do ktorego podtgczone jest urzadzenie i
obcigzenie, musi by¢ zabezpieczony wytgcznikiem
automatycznym zgodnym z norma EN60898-1 (charak-
terystyka urzadzenia B lub C, maks. pragd znamionowy
16 A, zdolnos$¢ wytgczania min. 6 kA, klasa ograniczenia
energii 3). Nalezy przestrzegac¢ przepiséw instalacyjnych
zgodnie z VDE 0100, HD384 lub IEC 60364.

Podczas podtaczania do zaciskow nalezy przestrzegac
dopuszczalnych typow i przekrojow przewodow.

> B

Przed ponownym wtgczeniem wytgcznika zamkngc
odpowiednig pokrywa skrzynke instalacji elektrycznej do
montazu natynkowego lub podtynkowego.

Przestrzegac dtugosci odizolowania podtgczanych kabli,
podanej na urzadzeniu. Dopuszczone przekroje kabli do
podtaczenia do urzadzenia to:

Kabel staty: 0,75-2,5 mm2

Przewdd elastyczny bez zakonczenia: 0,75-2,5 mm2

> BB

Notatka! Instalacje moga przeprowadza¢ wytacznie
osoby posiadajace odpowiednig wiedze i doswiad-
czenie techniczne w zakresie elektrykil*

Jesli instalacja urzadzenia wymaga zmian lub

ingerencji w okablowanie domu (np. przedtuzenie lub
zamocowanie wytgcznikéw i gniazdek) lub w rozdzielnie
niskiego napiecia, nalezy przestrzega¢ wskazowek

bezpieczenstwa

Nieprawidtowy montaz zagraza zyciu Twojemu i
wszystkich, ktorzy korzystajg z urzgdzenia. Niepra-
widtowy montaz moze spowodowac powazne szkody
materialne, np. pozar. Mozesz zostac¢ pociggnigty do
osobistej odpowiedzialnosci za szkody na zdrowiu i
mieniu. Skontaktuj sie z doswiadczonym elektrykiem.

* Instalacja wymaga fachowej wiedzy z zakresu :

» Obowigzujace ,5 zasad bezpieczenstwa": odtaczyc;
zabezpieczyc¢ przed ponownym podtgczeniem; sprawdzic,
czy przyrzad nie jest pod napigciem; uziemic i zwarg;
przykry¢ lub odizolowac sgsiednie czesci bedace pod
napieciem;

Wybor odpowiednich narzedzi, przyrzgdow pomiarowych i
w razie potrzeby srodkéw ochrony indywidualnej;

Ocena wynikow pomiarow;

Dobdr materiatu okablowania zapewniajacy warunki
wytaczenia;

Stopien ochrony IP;

Montaz materiatow elektroinstalacyjnych;

Rodzaj sieci zasilajacej (uktad TN, uktad IT, uktad TT)

i wynikajgce z tego warunki przytaczenia (uziemienie
konwencjonalne, uziemienie ochronne, wymagane
dodatkowe srodki itp.)
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Deklaracja zgodnosci

Firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Niemcy, niniej-
szym oswiadcza, ze system radiowy Homematic IP HmIP-A-
SIR-2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.safehome-matic.com

Technické udaje/ Dane techniczne / Technické udaje

cz PL SK Hodnoty / Wartosci / Hodnoty
Zkraceny nazev Nazwa produktu Skrateny nazov zariadenia HmIP-FBL

Napdjeci napéti Napiecie zasilania Napajacie napatie 230 V~/50 Hz

Odbér proudu (max.) Obecne zuzycie (max) Odber prudu (max.) 2,2A

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu Spotreba energie v pohotovostnom rezime Pobor mocy w trybie czuwania 02W

Max. spinaci vykon Max. moc przetaczania Max. spinaci vykon 500 VA

Druh zatéze

Typ obcigzenia

Druh zataze

AC motor / silnik / AC motor

Rele

Przekaznik(Rele)

Relé

1x NO kontakt, 1x prepinaci kontakt /1x NO kontakt, 1x prepinaci
kontakt, 1x styk zwierny, 1x styk przetaczajacy

Typ a prufez kabelu

Typ i przekroj kabla

Typ a prierez kabla

Pevny a ohebny kabel 0,75 — 1,50 mm?/ Pevny a ohybny kébel
0,75 = 1,50 mm?/ Przewdd sztywny i gietki 0,75 - 1,50 mm?

Montaz

Montaz

Montaz

Vyhradné do elektroinstalacnich zapustnych krabic podle
DIN 49073-1 nebo povrchovych krabic podle DIN 60670-1. /
Wytacznie dla puszek elektroinstalacyjnych wg DIN 49073-1 lub
puszek natynkowych wg DIN 60670-1 / Vyhradne do elektro-
instalacnych zapustnych krabic podla DIN 49073-1 alebo
povrchovych krabic podla DIN 60670-1

Trida ochrany

Klasa ochrony

Trieda ochrany

Stupen kryti

Stopien ochrony

Stupen krytia

P20

Provozni teplota okoli

Temperatura otoczenia

Teplota okolitého prostredia

-10 az / do + 55 °C

Rozméry (SxVxH)

Wymiary (SXWxG)

Rozmery (SxVxH)

54 x 33 x 41 mm

Hmotnost (véetné baterie)

Waga (z bateriami)

Hmotnost (vr. batérii)

40 g

Radiova frekvence

Czestotliwosc radiowa

Radiofrekven¢né pasmo

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz /
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy prenosovy vykon

Max. moc nadawcza radia

Max. vykon radiového vysielaca

10 dBm

Kategorie prijimace

Kategoria odbiornika

Kategoria prijimaca

SRD kategorie 2/ SRD kategoria 2/ SRD kategoria 2

Typicky dosah volného radiového pole

Typowy zasieg swobodnego pola radiowego

Typicky dosah RF signalu (v otvorenom priestore)

180 m

Pracovni cyklus

Cykl pracy

Pracovny cyklus

<1 % za hod. / <10 % za hod. / <1 % na godz. / <10 % na godz./ <1
% za hod. / <10 % za hod

Zména technickych udaju vyhrazena // Zmiany techniczne zastrzezone // Zmena technickych udajov vyhradena.

Funkcie

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti Ho-
mematic IP a komunikuje prostrednictvom bezdrétového
protokolu Homematic IP. VSetky zariadenia systému je mozné
konfigurovat a ovladat pohodlne a individudlne pomocou
mudreho telefonu prostrednictvom aplikacie Homematic [IP.
Pripadne mate moznost prevadzkovat zariadenie Homematic IP
prostrednictvom riadiacej jednotky CCU2/CCU3 alebo v spo-
jeni s mnohymi partnerskymi rieSeniami. Informacie o rozsahu
funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v kombinacii s dalsimi
komponentmi, najdete v pouzivatelskej prirucke Homematic IP.

Zaluziovy akény élen Homematic IP je vhodny na monta? ako
do zapustnej krabice, tak do povrchovej krabice. Po instalacii
umoznuje pohodlné a individualne ovladanie pohonu zaluzii, roliet
alebo markiz. Takto sa mozu elektronicky ovladané zaluzie, rolety
a markizy pohybovat nahor alebo nadol automaticky vratane na-
stavenia polohy lamiel zaluzii.

Akény clen umoznuje pohodlné ovladanie pripojenych poho-
nov zaluzii, roliet alebo markiz pomocou bezdrotovych tlacidiel,
dialkovych ovladacov alebo bezplatnej aplikdcie Homematic IP
pre smartfony. Priame ovladanie je mozné pomocou pripojenych
konven¢nych tlacidiel alebo spinacov.

Kompletnu technickd dokumentaciu a aktualizacie najdete vzdy
na nasom webe: www.safehome-matic.com

Poznamky k instalacii

InStalaciu je mozné vykonavat iba do bezne dostupnych
elektroindtalacnych zapustnych krabic podla DIN
49073-1 alebo do elektroinstalacnych krabic pre
povrchovu montaz podla DIN 60670-1 (napr. Abox 025
alebo Abox 040).

Obvod, ku ktorému je pripojené zariadenie a zataz, musi
byt isteny isticom podla normy EN60898-1 (vybavovacia
charakteristika B alebo C, max. 16 A menovity prud, min.
6 kA vypinacia schopnost, trieda obmedzenia energie 3).
Je potrebné dodrziavat inStala¢né predpisy podla VDE
0100, HD384 alebo IEC 60364.

Pri pripajani k svorkdm dodrzujte pripustné typy a
prierezy kablov.

B B

Pred opatovnym zapnutim istica uzavrite elektroin-
Stala¢nu krabicu pre povrchovu alebo zapustnu montaz
prislusnym krytom.

Dodrzujte dizku odizolovania pripajanych kablov
uvedenu na zariadeni. Schvalené prierezy kablov na
pripojenie k zariadeniu su:

Pevny kabel: 0,75-2,5 mm2

Ohybny kabel bez koncovky: 0,75-2,5 mm2

Poznamka! Instalaciu smu vykonavat iba osoby so
zodpovedajtcimi elektrotechnickymi znalostami a
skusenostami!*

B BB

Pokial montaz zariadenia vyzaduje zmeny alebo zasahy
do domovej elektroinstalacie (napr. predlzenie alebo
premostenie vypinacov a zasuviek) alebo do rozvodu
nizkeho napatia, je nutné dodrziavat bezpe¢nostné
pokyny

Nespravna instalacia ohrozuje Vas Zivot a Zivoty
vsetkych, ktori zariadenie pouzivaju. Pri nespravnej
inStalacii hrozia vazne Skody na majetku, napr. poziar.
M&zete niest osobnu zodpovednost za Skody na zdravi a
majetku. Obratte sa na skuseného elektrikara.
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*Montaz vyzaduje odbornu znalost nasledujuceho:

» Platnych ,5 bezpecnostnych pravidiel”: Odpojte; zaistite
proti opatovnému pripojeniu; Skontrolujte, ¢i nie je pristroj
pod napatim; Uzemnite a skratujte; Zakryte alebo izolujte
susedné diely, nachadzajuce sa pod napatim;

» Vyber vhodného naradia, meracich pristrojov a v pripade
potreby osobnych ochrannych prostriedkov;

» Vyhodnotenie vysledkov merani;

» Vyber elektroinstalacného materidlu pre zaistenie
podmienok vypnutia;

»  Stupen krytia IP;

» Montaz elektroinstalactného materialu;

» Typ napéjacej siete (sustava TN, sustava IT, sustava TT)

a z toho vyplyvajuce podmienky pripojenia (klasicke
uzemnenie, ochranné uzemnenie, potrebna dodatocna
merania atd.).

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko,
tymto vyhlasuje, Ze radiovy systém Homematic IP HmIP-ASIR-2
je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.safehome-matic.com
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